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P8_TA(2015)0342
Centralafrikas Republika
Eiropas Parlamenta 2015. gada 8. oktobra rezoliicija par Centralafrikas Republiku (2015/2874(RSP))
(2017/C 349/03)

Eiropas Parlaments,
— nemot véra ieprieksgjas rezoliicijas par Centralafrikas Republiku,
— nemot véra 2015. gada 11. februara rezolficiju par AKK un ES Apvienotas parlamentaras asamblejas darbibu ('),

— pemot vérda AKK un ES Apvienotas parlamentards asamblejas 2013. gada 19. junija, 2014. gada 19. marta un
2015. gada 17. junija rezolicijas par stavokli Centralafrikas Republika (CAR),

— pemot véra Komisijas priekssédétaja vietnieces/Savienibas augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos
pazinojumus par stavokli Centralafrikas Republika un jo ipasi 2014. gada 13. oktobra pazinojumu,

— nemot vérd Eiropas Aréjas darbibas dienesta (EADD) runaspersonas 2015. gada 28. septembra pazinojumu par
vardarbibu Centralafrikas Republika,

— nemot véra Padomes 2015. gada 9. februara un 2015. gada 20. jilija secindjumus par CAR,

— nemot véra ANO neatkarigas ekspertes Marie-Therese Keita Bocoum 2015. gada 1. oktobrl izteiktds piezimes par
cilvektiesibu situaciju CAR,

— nemot vérd ANO generalsekretara Ban Ki-moon un ANO Drosibas padomes 2015. gada 28. septembra aicindjumu
nekavéjoties partraukt péksno vardarbibas izvirdumu CAR,

— pemot veéra ANO Drosibas padomes 7434. sanaksmé 2015. gada 28. aprili pienemto ANO Rezoliiciju Nr. 2217(2015),
ar kuru lidz 2016. gada 30. aprilim atjaunina MINUSCA pilnvaras paslaik atlauta militara kontingenta apmera,

— nemot véra ANO Rezoliiciju Nr. 2196(2015), ar ko lidz 2016. gada 29. janvarim Centralafrikas Republikai (CAR)
pagarina sankciju reZimu un lidz 2016. gada 29. februarim pagarina pilnvaras ekspertu grupai, kas palidz ar Rezolaciju
Nr. 2127 izveidotajai CAR Sankciju komitejai,

— pemot véra 2015. gada 15. maija ANO Novértéjuma zinojumu par izpildi un korigéjoso atbalstu saistiba ar seksualu
izmanto$anu un vardarbibu, ko miera uzturéanas operacijas veicis ANO vai ar to saistits personals,

— pemot véra ANO generalsekretara 2015. gada 11. septembra zigojumu par augsta [imena neatkarigu ekspertu grupas
ieteikumiem par miera uzturéanas operacijam,

— nemot véra Starptautiskas izmeklésanas komisijas par Centralafrikas Republiku 2014. gada 19. decembra galigo
zinojumu,

— pemot véra augsta limepa starptautisko konferenci par Centralafrikas Republiku “No humanas palidzibas uz
izturétspéju”, kas notika Briselé 2015. gada 26. maija,

(") Pienemtie teksti, P§_TA(2015)0035.
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— pemot vera atbrunosanas, demobilizacijas, repatriacijas un reintegracijas (ADRR) noligumu, ko 2015. gada 10. maija
Bangi foruma parakstija daudzi brunotie grup&jumi,

— pemot veéra parskatito Kotond noligumu,

— nemot véra Librevilas (Gabona) 2013. gada 11. janvara noligumu par politiskas un militaras krizes atrisinasanu CAR,
kas parakstits Centralafrikas valstu ekonomikas kopienas (ECCAS) valstu un valdibu vaditaju aizgadiba un kura izklastiti
nosacfjumi CAR krizes novéranai;

— nemot véra ECCAS valstu un valdibu vaditaju arkartas augstaka limena sanaksmes, kas notika 2012. gada 21. decembsi
un 2013. gada 3. un 18. aprili Ndzamena (Cada), ka arT tajas pienemtos lémumus izveidot Parejas perioda nacionalo
padomi (CNT), kurai batu likumdevéja un vélésanu pilnvaras, un pienemt celvedi CAR parejas procesam,

— pemot véra Starptautiskas kontaktgrupas sanaksmi 2013. gada 3. maija Brazavila (Kongo Republika), kura apstiprinaja
celvedi parejai un izveidoja ipasu fondu CAR atbalstam,

— pemot véra karadarbibas partraukSanas noligumu, kas parakstits 2014. gada jalija,

— nemot véra secinajumus Starptautiskas kontaktgrupas Centralafrikas Republikas jautajumos 7. sanaksmé, kas notika
Brazavila 2015. gada 16. marta,

— nemot véra Afrikas Savienibas Miera un drosibas padomes 2014. gada 17. septembra un 2015. gada 26. marta
pazinojumus,

— nemot véra CAR konstitiiciju, ko 2015. gada augusta beigas pienéma Parejas perioda padome,

— nemot véra 1998. gada Romas Starptautiskas Kriminaltiesas (ICC) Statiitus, ko CAR ratificéja 2001. gada,

— nemot véra CAR parakstito un Konvencijai par bérna tiesibam pievienoto Fakultativo protokolu par bérnu iesaistisanu
brunota konflikta,

— nemot véra Reglamenta 135. panta 5. punktu un 123. panta 4. punktu,

A. ta ka 2015. gada septembra beigas izcélas jaunas sadursmes, kurds gaja boja 42 cilveki un aptuveni 37 000 pameta
savas majas;

B. taka 2015. gada septembra beigas vairak neka 500 ieslodzito izbéga no Ngaragba cietuma Bangi un no cietuma Bvara,
ieskaitot labi pazistamus cilvéktiesibu parkapéjus; ta ka tas nopietni apdraud civiliedzivotajus un upuru un liecinieku
aizsardzibu; ta ka 1 izbégSana no cietuma ir solis atpakal tiesiskuma un kartibas nodrosinasana, ka arl cipa pret
nesodamibu CAR;

C. ta ka saskapa ar Humanas palidzibas koordinacijas biroju palidzibu sniedzoSo organizaciju apstakli Bangi ir
pasliktinajusies; ta ka ir izlaupiti vairaku palidzibas organizaciju biroji un darbinieku majokli un ir kavéta 3o
organizaciju darbinieku briva parvieto$anas, jo ipasi slimnicu darbinieku parvietosanas;
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D. ta ka humana palidziba ir apgriitinata, jo notiek daudzas sadursmes un daudzi celi ir slégti, kas traucé iestadem pieklat
tiikstosiem iek$zemé parvietoto cilvéku un izvértét vinu vajadzibas; ta ka organizacija “Médecins Sans Frontieres” ir
paudusi bazas par drosu piekluvi Bangi pilsétas rajoniem, sakot, ka daudzos gadijumos ievainotie atnak kajam un ka
neatlickamas mediciniskas palidzibas transportlidzekli nevar parvietoties, jo galvaspilséta ir kluvusi parak bistama;

E. ta ka ANO noléma pagarinat MINUSCA pilnvaras lidz 2016. gada 30. aprili, atlaujot maksimali izmantot 10 750
militaro personu, tostarp 480 militaros novérotajus un militaros virsniekus un 2 080 policijas darbiniekus, no kuriem
400 ir atseviski policisti un 40 — labo$anas iestazu darbinieki;

F. ta ka saskana ar ANO miera uzturé8anas misiju MINUSCA, lai gan drosibas situacija Bangi nesen ir uzlabojusies,
joprojam saglabajas spriedze, kas izpauzas ka uzbrukumi civiliedzivotajiem, vardarbiba starp kopienam un uzbrukumi
humanas palidzibas sniedzgjiem;

G. ta ka Starptautiskas kriminaltiesas virsprokurore Fatou Bensouda aicindja galvenas sadursmés iesaistitas puses
“nekavéjoties partraukt vardarbibu un atturéties no tas”, piebilstot, ka tiks soditi jebkuri kara noziegumi; ta ka
2014. gada 24. septembr saistiba ar CAR konfliktu tika uzsakta otra izmeklésana;

H. ta ka nesenas sadursmes apdraud jauno miera procesu un varétu atsviest $o valsti atpakal tajos apstaklos, kadi valdija
2013. gada beigas un 2014. gada, kad tikstosiem cilvéku gaja boja un desmitiem tiikstosu bija japamet savas majas; ta
ka noziedziba joprojam ir viens no galvenajiem draudiem; ta ka sieviesu stavoklis CAR ir oti smags un izvaro3anu visas
iesaistitas puses biezi izmanto ka kara ieroci;

I. ta ka 2013. gada notikuSo valsts apveérsumu un tam sekojoSo parejas perioda valsts vaditaja Michel Djotodia un
premjerministra Nicolas Tiangaye gaSanu no varas pavadija masveida un nopietni cilvéktiesibu parkapumi ar skaidram
genocida pazimeém, tostarp nogalinasana bez tiesas sprieduma, spidzinasana, laupiSana, masveida izvarosanas gadijumi
un seksuala vardarbiba, sieviesu un bérnu nolaupisana un bérnu kareivju piespiedu vervésana;

J. ta ka 2015. gada 4. oktobri Centralafrikas iedzivotdji piedaljjas referenduma, lai lemtu par jaunas konstitcijas
pienem$anu un izvélétos savus parstavjus paralélajam prezidenta un likumdevéja véléSanam, kas sakotngji bija
paredzétas 2015. gada 18. oktobrT (pirma karta) un 2015. gada 22. novembri (otra karta); ta ka parejas iestades vairakas
nedglas strada, lai nodrosinatu vélesanu atlikSanu, bet Valsts véléSanu agentiira (NSA) joprojam nav izzinojusi jauno
grafiku, velétaju saraksti nav izveidoti un vélésanu bileteni nav izplatiti;

K. ta ka valsts ir saskarusies ar smagako humano krizi kop$ neatkaribas iegianas 1960. gada, kas ietekmé visus
4,6 miljonus iedzivotaju, no kuriem puse ir bérni; ta ka 2,7 miljoniem cilvéku ir nepiecieama palidziba, tostarp partika,
aizsardziba un piekluve veselibas apriipei, dzeramajam tidenim, sanitarijai un majokliem; ta ka tiek lésts, ka vairak neka
100 000 beérnu ir cietusi no seksualas izmantoSanas un vervé$anas brunotos grupgumos, un ta ka tiek lésts, ka krizes
dé] viens miljons bérnu ir palikusi bez skolas;

L. taka 2015. gada 5. maija CAR brunotie grupé&jumi pandca vienoSanos atbrivot no 6 000 lidz 10 000 bérnu kareivju;

M. ta ka miera uzturéSanas operacijas reputaciju ir aptraipijusas apsidzibam par ANO miera uzturéSanas spéku karaviru un
Francijas miera uzturétaju seksualu vardarbibu pret bérniem un meiteném;
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N. ta ka gan Seleka, gan anti-Balaka kaujinieku brunotie grup&umi gist pelnu no kokmaterialu un dimantu tirdzniecibas,
kontrolgjot ieguves vietas un no 3o izejmaterialu ieguvéjiem vai tirgotajiem iekasjot “nodoklus” vai izspiezot nodevu
“‘jumtam”, un ta ka CAR tirgotdji ir iegadajusies dimantus vairaku miljonu dolaru vértiba, pienacigi neparbaudot, vai
tadgjadi netiek finanséti brunotie grup&umi;

0. ta ka cilvektiesibu ievérosana ir Eiropas Savienibas viena no pamatvértibam un ir Kotoni noliguma bitisks elements,
kas jo ipasi uzsvérts ta 8. panta;

P. ta ka taisnigums un kriminalvajasana par smagiem cilvéktiesibu parkapumiem ir vieni no svarigakajiem uzdevumiem,
kas japaveic, lai izbeigtu parkapumus un atjaunotu CAR;

Q. ta ka nesodamiba joprojam ir raksturiga vardarbibas iezime, neskatoties uz to, ka Parejas perioda nacionala padome ir
pienémusi un valsts pagaidu prezidents parakstijis likumu par Ipasas kriminaltiesas izveidosanu, kura stradas gan valsts,
gan starptautiskie tiesnesi un prokurori, un kura veiks izmekléSanu un kriminalvajasanu par smagiem cilvéktiesibu
parkapumiem CAR kops 2003. gada;

R. taka 2014. gada septembri ES saka pirmos tris attistibas projektus, ko finansé no ES vairaku lidzeklu devéju trasta fonda
CAR atbalstam un kas tiek Istenoti veselibas apriipes, darbvietu radiSanas, bojatas Bangi infrastruktiiras atjaunosanas, ka
ari sievieSu emancipacijas un vinu ekonomiskas integracijas joma;

S. ta ka Eiropadome 2015. gada marta uzsaka ES militaru padomdevéju misiju CAR (EUMAM RCA), lai palidzétu

Centralafrikas Republikas iestadém sagatavoties droibas sektora reformam attieciba uz brunotajiem spékiem;

T. ta ka kops 2015. gada maija ES palielindja savu palidzibu CAR, palidzibas kopsummai sasniedzot EUR 72 miljonus,
kuros ietilpst lidzekli humanajai palidzibai (jauns finanséjums EUR 10 miljonu apmeéra), budzeta atbalsts (papildus EUR
40 miljoni) un jauna iemaksa ES trasta fonda CAR atbalstam (papildus EUR 22 miljoni);

U. ta ka 2014. gada 15. julija saka darboties pirmais ES vairaku lidzeklu devéju trasta fonds Centralafrikas Republikas
atbalstam, kura mérkis bija nodroinat iesp&jas parejai no arkartas reagésanas palidzibas uz ilgtermina attistibas atbalstu,

1. pauZ nopietnas bazas par situaciju CAR, kas var izraisit valsti pilsonu karu, ja netiks ierobeZots nesenais vardarbibas
uzliesmojums; pauz noZélu par cilvéku upuriem un izsaka lidzjatibu upuru gimeném un visai CAR tautai;

2. stingri nosoda uzbrukumus humanas palidzibas organizacijam un parstavniecibam pédgja vardarbibas uzliesmojuma;
prasa nodrosinat palidzibas darbinieku brivu parvietosanos, lai vini varétu sasniegt civiliedzivotajus, kuriem nepiecieSama
palidziba, jo ipasi iek§zemé parvietotas personas; atgadina, ka gandriz pusmiljonam iek§zemé parvietoto personu ir
steidzami nepiecieSama partika, veselibas apriipe, tidensapgade, sanitarija un higiéna, pajumte un galvenie majsaimniecibas
priek$meti;

3. aicina CAR iestades koncentréties uz cinu pret nesodamibu un tiesiskuma atjauno$anu, ari saucot pie atbildibas
vardarbiba vainigds personas; atzinigi vérté to, ka ir izveidota Ipasa kriminaltiesa nolika veikt izmeklésanu un
kriminalvajasanu par smagiem cilvéktiesibu parkapumiem, kas valsti izdariti kops 2003. gada, un norada uz steidzamo
vajadzibu nodrosinat tas darbibu; uzsver, ka tas darbibai batiski svarigs ir starptautisks finan$u un tehniskais atbalsts; aicina
iesp&jami driz sarikot starptautisko lidzeklu devéju lidzeklu atveleSanas sanaksmi; mudina CAR iestades efektivi un
parredzami istenot tiesas personala komplektaciju;
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4. atzinigi vérte ECCAS par tas izskiro$o nozimi parejas procesa sagatavosana un stingro nostaju Adisabeba 2015. gada
31. janvari rikotajas apspriedés attieciba uz jebkadu paralélu darbibu, kas varétu traucét pasreizéjos starptautiskas
sabiedribas centienus atjaunot mieru, drogibu un stabilitati CAR;

5. atzinigi vérté parejas valdibas lidzgingjos centienus, bet aicina CAR parejas posma iestades un starptautisko sabiedribu
risinat krizes c€lonus, pieméram, plasi izplatito nabadzibu, ekonomiskas atskiribas un nevienlidzibu, augoso bezdarbu un
to, ka ar valsts budZeta starpniecibu netiek Istenota no valsts dabas resursiem iegiito bagatibu pardale; prasa Istenot
visaptvero$u pieeju, kura galvena uzmaniba tiek pievérsta droibai, humanajai palidzibai, stabilizacijai un ekonomikas
atlabsanai;

6.  aicina starptautisko sabiedribu atbalstit politisko procesu CAR $aja griitaja laika un pastiprinat kopigos centienus, lai
veicinatu politisko dialogu, nodrosinatu savstarp&ju uzticéSanos un valsts religisko kopienu mierigu lidzaspastavéesanu;
mudina CAR valdibu noteikt izglitibas sistémas atjaunosanu par prioritati, lai sekmétu mierigu lidzaspastavésanu
ilgtermina;

7. pauz noZélu par to, ka kaujinieku pastiprinasanas turpinas, kaut ari ANO ir noteikusi ierou embargo; aicina visas
iesaistitas puses ievérot 2015. gada 10. maija parakstito atbruno$anas noligumu; uzsver, ka brunoto grup&umu
atbrunosanai ir jabit absoliitai prioritatei, jo ipasi pirms prezidenta un visparéjam vélésanam, kuras CAR paredzéts sarikot
lidz gada beigam;

8. mudina Afrikas Savienibu un Eiropas Savienibu izmantot visus atbilstigos pasakumus un instrumentus, lai palidzétu
pagaidu valdibai nepielaut jau ta nestabilas valsts izir§anu, naidiguma eskalaciju starp etniskajam grupam un savstarpgji
konkurgjoso kaujinieku grup&umu pastiprinasanos, un nodro$inat pareju uz labi funkcionéjosu, ieklaujosu un
demokratisku valsti, jo Tpasi izmantojot Stabilitates un miera instrumentu, Afrikas Miera nodrosinasanas fondu un Afrikas
rezerves spékus;

9.  atzinigi verte to, ka ir izveidots Bangi izliguma un miera forums, un mudina taja bez nosacijumiem piedalities visiem
politiskajiem, militarajiem un religiskajiem lideriem, ka ari vietéjam kopienam un pilsoniskajai sabiedribai; uzstaj, ka ir
jariko demokratiskas vélésanas;

10.  aicina Komisiju, dalibvalstis un citus starptautiskos dalibniekus darit visu iesp&jamo, lai atbalstitu vélésanu rikosanu,
ka paredzets parejas celvedi, jo ipasi sniedzot ieguldijumu ANO Attistibas programmas parvalditaja véléSanu palidzibas
programma, lai véléSanas varétu notikt lidz 32 gada beigam, tadéjadi izpildot vienu no galvenajiem parejas celveza
elementiem;

11.  atkartoti pauZ atbalstu CAR neatkaribai, vienotibai un teritorialajai integritatei; atgadina, cik svarigas ir iedzivotaju
tiesibas uz pasnoteiksanos bez argjas iejauksanas;

12.  atkartoti pauz atbalstu ANO, MINUSCA miera uzturé$anas spékiem un Francijas Sangaris misijas militarajam
kontingentam saistiba ar gaidaimajam vélésanam, kuram janotiek lidz 32 gada beigam; stingri nosoda jebkadus meéginajumus
kavét pasreizgjos centienus panakt stabilitati;

13.  atgadina, ka parejas periods beigsies 2015. gada 30. decembri; mudina valsts iestades ar MINUSCA un Sangaris
spéku atbalstu atjaunot kartibu valsti, konkrétak — Bangi, lai péc iespgjas precizak tiktu ievérots vélésanu grafiks;

14.  atzinigi vérté ES militaro padomdevéju misiju (EUMAM RCA) un tadu projektu uzsaksanu, kuru mérkis ir atjaunot
policijas un Zandarmérijas sabiedriskas kartibas uzturéSanas un masu nekartibu novérSanas spgjas, atjaunot kopigas
operativas vadibas centru, stiprinat tiesu iestades un atjaunot ieslodzijuma vietas;
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15.  stingri nosoda visu vardarbibu pret bérniem un sievietém un mudina visus kaujinieku grup&umus un nevalstiskos
brunotos grup&umus nolikt ierocus, partraukt visa veida vardarbibu un nekavéjoties atlaist $ajos grup&umos iesaistitos
bérnus; aicina visas iesaistitds puses appemties aizsargat bérnu tiesibas un novérst jebkadus turpmakus parkapumus un
vardarbibu pret bérniem; uzsver, ka sievietém un meiteném, kas kluvuSas par izvaroSanas upuriem brunota konflikta,
japiedava pilns seksualas un reproduktivas veselibas apriipes pakalpojumu klasts;

16.  prasa, lai CAR dimantu tirgotdji pieraditu, ka ir veikta pienaciga parbaude, ka ari dimantu aprité iesaistitajiem
starptautiskajiem uznémumiem risinat Kimberli procesa neievérosanas problému CAR iegiito dimantu piegades kédg; aicina
CAR iestades un arvalstu uznémumus palidzét stiprinat parvaldibu ieguves riipnieciba, ievérojot leguves riipniecibas
parredzamibas iniciativu;

17.  aicina dimantu aprité iesaistitajiem starptautiskajiem uznémumiem rapigi parbaudit dimantu izcelsmi, lai izvairitos
no konflikta veicinaSanas, iegadajoties nelikumigi iegiitus un tirgotus dimantus no CAR; mudina Eiropas uznémumus, kas
tirgojas ar CAR mezizstrades uznémumiem, ievérot ES Kokmaterialu regulu, un aicina ES stingri piemérot Kokmaterialu
regulu CAR kokmaterialu importétajiem;

18.  aicina CAR iestades izstradat valsts limena stratégiju dabas resursu nelikumigas izmantoSanas un nelikumigas
tirdzniecibas tiklu apkarosanai;

19.  mudina valstis, kuru karaviri ir atbildigi par seksudlu izmantosanu CAR veiktajas miera uzturéSanas misijas, saukt
vinus pie atbildibas un tiesat, jo nesodamiba nav pielaujama; uzsver steidzamo vajadzibu reformét miera uzturé$anas
struktiiras, izveidojot funkciongjosu un parredzamu uzraudzibas un parskatatbildibas mehanismu; ir parliecinats, ka sadu
smagu noziegumu skaitu varétu samazinat un novérst pavisam, izmantojot apmacibu un izglitibu;

20.  mudina CAR, tas kaiminvalstis un starptautiskas konferences par Lielo Ezeru regionu (ICGLR) dalibvalstis sadarboties
regionala limeni, lai izmeklétu un apkarotu regionalos noziedznieku tiklus un brunotos grup&umus, kas iesaistiti dabas
resursu, tostarp zelta un dimantu, nelikumiga ieguvé un kontrabanda un savvalas dzivnieku malumednieciba un nelegala
tirdznieciba;

21.  aicina ES darit visu, kas ir tas spékos, lai nodrosinatu saskanotaku un efektivaku palidzibu CAR tautai; vienlaikus
atzinigi verté to, ka ir pastiprinata ES un dalibvalstu humana iesaistisanas CAR, nemot véra pieaugosas vajadzibas; uzsver,
ka tam personam, kuram nepieciesama palidziba CAR teritorija, ka ari bégliem kaiminvalstis biitu jasniedz dzivibu glabjosa
palidziba;

22, pauz noZélu par to, ka brunotie grup&umi ir iznicindjusi valsts arhivus un registrus; mudina ES palidzét CAR
atjaunot publisko registru un novérst véléSanu parkapumus;

23, aicina dalibvalstis un citus lidzeklu devéjus palielinat savu ieguldijumu ES fonda CAR atbalstam — trasta fonda
“Békou”, kura mérkis ir veicinat CAR stabilizaciju un atjaunosanu, nemot véra nepiecieSamibu labak sasaistit atjaunosanas
un attistibas programmas ar humanas palidzibas pasakumiem;

24.  aicina ES, Afrikas Savienibu un starptautisko sabiedribu atbalstit kaiminvalstis nonakusos béglus no CAR;

25.  uzdod priek$sédétajam nosiitit So rezoliiciju CAR parejas valdibas iestadém, Padomei, Komisijai, Komisijas
priekssédétaja vietniecei/Savienibas augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos Federica Mogherini, ANO
Drosibas padomei, ANO generalsekretaram, Afrikas Savienibas institiicijam, ECCAS, AKK un ES Apvienotajai
parlamentarajai asamblejai un ES dalibvalstim.



